SAVE THE PLANET!

m Returns generate more than 15 million tons of CO, annually.

IE Las devoluciones generan mas de 15 millones de toneladas de CO,al afio.
m Retouren erzeugen mehr als 15 Millionen Tonnen CO, jahrlich.

| resi generano oltre 15 milioni di tonnellate di CO, all'anno.

m Les retours générent plus de 15 millions de tonnes de CO2 par an.

m If pieces are missing or have arrived damaged, before returning, contact us.

E Si faltan piezas o estan en mal estado, antes de devolver contacta con nosotros.
m Wenn Teile fehlen oder beschéadigt sind, kontaktieren Sie uns vor der Riicksendung.
In caso di parti mancanti o danneggiate, prima della restituzione, contattaci.

Si des piéces sont ites ou é avant de retourner nous contacter.
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[ 1. Unfold the PEPE Grabber and stretch it by fitting both tubes together.
2. To reach an object, place it between the walls of the gripper and press the trigger to catch it. The
gripper can be oriented horizontally or vertically.
3. To use the magnet function, place a light metal object near the magnet to attract it.

@ 1. Desdoble el PEPE Alcanzador y estirelo encajando ambos tubos.
2. Para alcanzar algtn objeto, coldquelo entre las paredes de la pinza y, presione el gatillo para
atraparlo. La pinza puede orientarse horizontal o verticalmente.
3. Para utilizar la funcién de iman, coloque un objeto metélico de poco peso cerca del iman para atraerlo.

[ Entfalten Sie der PEPE Greifzange und spannen Sie sie, indem Sie beide Rohre zusammenstecken.
2. Um ein Objekt zu erreichen, platzieren Sie es zwischen den Wanden des Greifers und driicken Sie
den Ausléser, um es zu fangen. Der Greifer kann horizontal oder vertikal ausgerichtet werden.

3. Um die Magnetfunktion zu nutzen, legen Sie einen leichten Metallgegenstand in die Nahe des
Magneten, um ihn anzuziehen.

[f 1. Déplier la PEPE Pince de Préhension et I'étirer en emboitant les deux tubes I'un dans l'autre.
2. Pour atteindre un objet, placez-le entre les parois de la pince et appuyez sur la gachette pour
I'attraper. La pince peut étre orientée horizontalement ou verticalement.

3. Pour utiliser la fonction aimant, placez un objet métallique léger prés de I'aimant pour I'attirer.

1. Svolgere la PEPE Pinza Raccogli Oggetti e allungarlo unendo i due tubi.
2. Per raggiungere un oggetto, posizionarlo tra le pareti della pinza e premere il grilletto per afferrarlo.
La pinza pud essere orientata orizzontalmente o verticalmente.
3. Per utilizzare la funzione magnete, posizionare un oggetto metallico leggero vicino al magnete per attirarlo.



m PEPE - GRABBER P40028

The PEPE Grabber is a tool designed as an aid to reach small objects without the need to bend down. It has
a small magnet on the side to attract metal objects. Materials: metal: aluminum alloy; magnet; plastic: TRP,
PA, PP.

WARNINGS

m The Grabber is not designed to be used as a toy. Do not use the Grabber to grasp any part of the body. You
could injure yourself.

E [PEPE - ALCANZADOR |[P40028

EI PEPE Alcanzador es un utensilio disefiado como ayuda para alcanzar pequefios objetos sin necesidad
de agacharse. Cuenta con un pequefio iman situado en el lateral para poder atraer objetos metalicos.
Materiales: metal: aleacion de aluminio; iman; plastico: TRP, PA, PP.

ADVERTENCIAS

m El alcanzador plegable no ha sido disefiado para utilizarlo como juguete. No utilice el Alcanzador para
coger ninguna parte del cuerpo. Podria lastimarse.

E PEPE - GREIFZANGE P40028

Der PEPE Greifzange ist ein Werkzeug, mit dem Sie kleine Gegenstande erreichen kénnen, ohne sich
biicken zu miissen. Er hat einen kleinen Magneten an der Seite, um Metallgegenstande anzuziehen.
Materialien: Metall: Aluminiumlegierung; Magnet; Kunststoff: TRP, PA, PP.

WARNUNGEN

m Der Greifzange ist nicht als Spielzeug gedacht. Verwenden Sie den Greifzange nicht zum Greifen von
Korperteilen. Sie konnten sich verletzen.

m PEPE - PINCE DE PREHENSION P40028

La Pince de Préhension PEPE est un outil congu pour vous aider a atteindre de petits objets sans avoir a
vous pencher. Il est doté d'un petit aimant sur le coté pour attirer les objets métalliques. Matériaux : métal :
alliage d'aluminium ; aimant ; plastique : TRP, PA, PP.

AVERTISSEMENTS

m La Pince de préhension n'est pas congu pour étre utilisé comme un jouet. N'utilisez pas la pince pour saisir
une partie du corps. Vous pourriez vous blesser.

n [PEPE - PINZA RACCOGLI OGGETTI | P40028

La Pinza Raccogli Oggetti PEPE & uno strumento progettato per aiutare a raggiungere piccoli oggetti
senza doversi chinare. E dotato di un piccolo magnete sul lato per attirare gli oggetti metallici. Materiali:
metallo: lega di alluminio; magnete; plastica: TRP, PA, PP.

AVVERTENZE

m La Pinza Raccogli Oggeti non é stato progettato per essere utilizzato come giocattolo. Non utilizzare la
Pinza per afferrare alcuna parte del corpo. Potreste ferirvi.
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